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4 Absender / Expeditaur

Robert Bosch Elektonika Kft,
Robert Bosch it 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF r CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untediegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonabstant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & Ja Convention relative au
des Uberainkommens ber den contrat de iransport international des
Befdrderungsverirag im Inten. marchandises par route (MR},
Straenglterverkehr {CMR).

2 Empitinger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4

§ Frachtflifwer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit / Temps

Datum / Date  24,05.2020

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de [a marchandise '7 Nachfelgender Frachiitihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Okemahme!/ Lisu et data de |a prise en charge de ia

marchendise
Ort/Lieu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zeit / Temps

Datum/Date  15.05.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtffihrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

K Beigafagte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 () Zeichen/Nr. 44 Anzehl der LM 12 Arider 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 4 Umfang
No, Maraues ot numéres Nombre des colis Vergackung Natura da la marchandise Polds, ka cbm
1 6245424-26-27-28 3 COLLI Getriebeteile 4,290 26,00

Summe:
Total 39,00

COLLI 4.250,00

1§ Anweisungen des Absanders

47 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit Grenztibergéngen
von bis km

q § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen f Canventions particulieres

19, Amiliches Kennzaichen fulestint | volistandig und in aussepfich\guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung |t gelnéss der gesetzllchen Vorgaben
Fahrer durch den Fahﬁ; ﬁfol t.

Ubernahmebestatigung deg Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benulzter Granziibergang

Vo T R E S

20 Robkert Bosch Elektonika Kt. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. - AGNA AT S.p.A. °d”9".° (BA)

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg ;‘;”‘ - Tofegm %GMQ

Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel des Frachtflhrers
Sianaturs at timbra Foxpéditeur Signatura et timbra du transporteur Vel’ 11 ICa su g U§ Flura ot timb

-Rice ut e ﬁﬁﬂﬁﬂg 19?9%" mpféngers

|natalra

*eg 1‘-1*&‘1“_1{@4’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschiftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COﬁ'IMERZBANK

Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: D501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BlZ. 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



